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Producatorul lucreaza permanent la dezvoltarea tuturor
tipurilor si modelelor. Din acest motiv, va rugam sa intelegeti
ca trebuie sa ne rezervam dreptul de a efectua modificari in
ceea ce priveste forma, dotarea si tehnica.

Simbol Explicatie

Instructiuni de manevrare si rezultatele
actiunii

Instructiunile de manevrare sunt marcate cu o
»>.

Rezultatele actiunii sunt marcate cu o >.

u Videoclipuri

Videoclipurile referitoare la aparate sunt dispo-
nibile pe canalul de YouTube al Liebherr-Haus-
gerate.

Simbol Explicatie

Citirea manualului

Pentru a va familiariza cu toate avantajele
oferite de noul dumneavoastrd aparat, va
rugam sa cititi cu atentie indicatiile din
prezentul manual de utilizare.

Manualul complet pe internet

Manualul amanuntit este disponibil pe internet
prin scanarea codului QR de pe partea frontala
a acestui manual sau prin introducerea numa-
rului de service la home.liebherr.com/fridge-
manuals.

Gasiti numarul de service pe placuta de fabri-
catie:

MERNNEE Index NE/NEN
[Service-Nr./No.Service: I

-
——

Fig. Reprezentare exemplificativa

Verificarea aparatului

O Verificati toate piesele cu privire la daune

\ din timpul transportului. Adresati-va in caz de
plangeri comerciantului sau serviciului pentru
clienti.

* Abateri

Manualul este valabil pentru mai multe
modele, prin urmare sunt posibile unele
abateri. Paragrafele, care sunt valabile numai
pentru anumite aparate, sunt marcate cu o
stelutd (*).

1 Instructiuni generale de sigu-
ranta

- Pastrati cu grija prezentele instructiuni de
montaj, astfel incat sa le aveti la indemana
in orice moment.

- Daca retransmiteti aparatul, inmanati mai
departe si instructiunile de montaj la pose-
sorul ulterior.

- Pentru a utiliza aparatul conform prescrip-
tillor si in siguranta, cititi prezentele
instructiuni de montaj cu atentie inainte de
instalare si utilizare. Urmati in permanenta
instructiunile, indicatiile de securitate si
indicatiile de avertizare cuprinse in acestea.
Acestea sunt importante, astfel incat sa
puteti instala si exploata aparatul in sigu-
ranta siin stare impecabila.

- Cititi mai intai indicatiile de securitate
generale din instructiunile de utilizare,
care apartin de prezentele instructiuni
de montaj, din capitolul "Indicatii de
securitate generale” si urmati-le. Daca
nu mai gasiti instructiunile de utilizare,
puteti descarca instructiunile de utilizare
de pe internet prin introducerea numa-
rului de service la home.liebherr.com/
fridge-manuals. Numarul de service
se afla pe placuta de fabricatie:

MERNNEE Index HE/NNN
[Service-Nr./No.Service: 1IINRRE-NI

- Respectati indicatiile de avertizare si indi-
catiile suplimentare specifice din capi-
tolele corespunzatoare, daca instalati
aparatul:

PERICOL marcheaza o situatie de pericol
imediat, care va cauza vatamari

corporale grave sau mortale daca
nu este evitata.

*in functie de model si dotari



Conditii de instalare

AVERTIZARE | marcheazad o situatie periculoasa,
care ar putea cauza vatamari
corporale grave sau mortale daca

nu este evitata.

PRECAUTIE |marcheaza o situatie periculoasa,
care ar putea cauza vatamari
corporale usoare sau medii daca

nu este evitata.

A
JAN

ATENTIE marcheaza o situatie periculoasa,
care ar putea cauza pagube mate-

riale daca nu este evitata.

Indicatie marcheaza indicatii importante si

sfaturi utile.

2 Conditii de instalare

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu din cauza umezelii!

Atunci cand componentele conducatoare de electricitate

sau cablul de alimentare cu energie electrica devin umede,

se poate cauza un scurtcircuit.

» Aparatul este conceput pentru utilizarea in spatii inchise.
Nu utilizati aparatul in aer liber, in zone umede sau in
apropierea surselor de apa.

2.1 Locul instalarii

A AVERTIZARE

Scapari de agent frigorific si ulei!

Incendiu. Agentul frigorific utilizat este ecologic, dar infla-
mabil. Uleiul continut este, de asemenea, inflamabil. Scapa-
rile de agent frigorific si de ulei se pot aprinde in cazul
unei concentratii corespunzator de ridicate si Tn contact cu
o0 sursa de caldura externa.

» Nu deteriorati conductele circuitului de agent frigorific si

ale compresorului.

- Nu instalati aparatul in spatii expuse direct la radiatia
solard, langa masina de gatit, instalatia de incalzire sau
alte asemenea.

- Locul optim de amplasare este o incapere uscata si bine
ventilata.

- Atunci cand aparatul este montat intr-o zona foarte
umeda, pe partea exterioara a aparatului se poate forma
apa de condens.

Aveti grija sa fie asigurate intotdeauna o ventilatie si o
aerisire corespunzatoare la locul de instalare.

- Cu cét este mai mult agent frigorific in aparat, cu atéat
mai mare trebuie sa fie spatiul in care sta aparatul. In
spatii prea mici, in cazul unei scurgeri, poate aparea un
amestec gaz-aer inflamabil. Pentru fiecare 8 g de agent
frigorific, spatiul de amplasare trebuie sa fie de cel putin
1 m3. Informatii privind agentul frigorific utilizat gasiti pe
placuta de fabricatie din interiorul aparatului.

- Podeaua de la locul de instalare trebuie sa fie orizontala
si neteda.

- Locul de instalare trebuie sa fie rezistent la sarcina
pentru greutatea aparatului, inclusiv depozitarea maxima.

2.2 Bransamentul electric

A AVERTIZARE

Pericol de incendiu cauzat de instalarea improprie!

P Aveti in vedere sd nu se intepeneasca niciun cablu de
retea sub aparat, daca instalati aparatul.

P Instalati aparatul astfel incat acesta sa nu atinga niciun
stecher sau cablu de retea.

P Nu conectati aparate la prizele aflate in zona din spatele
aparatului.

P Prizele sau barele distribuitoarelor multiple, precum si
alte aparate electronice (ca de ex. transformatoare cu
halogen) nu trebuie sd fie amplasate si exploatate pe
partea posterioara a aparatelor.

3 Cotele aparatului
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WPbl 4201
WShbl 4201

WPbl 4601
WSbl 4601

WPbl 5001

WPbli
5031

WSbl 5001
WShli
5031
WPbl 5231

WPbli
5231

WSbli
5231

WShbl 7731
WSbli 7731

1284 mm | 600 mm | 763 mm | 1323 mm |23 mm

1484 mm | 600 mm | 763 mm | 1323 mm |23 mm

1684 mm | 600 mm | 763 mm | 1323 mm |23 mm

1884 mm | 600 mm | 763 mm | 1323 mm | 23 mm

2044 mm | 750 mm | 763 mm | 1473 mm | 23 mm

A = inaltimea aparatului, inclusiv picioarele / rotile / bala-
maua

B = Latimea aparatului fard maner

C = Adancimea aparatului fara maner

D = Adancimea aparatului cu usa deschisa
E = inaltimea balamalei
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Transportarea aparatului

4 Transportarea aparatului

A AVERTIZARE

Pericol de accidentare din cauza cioburilor de sticla!*

In timpul transportului la o inaltime mai mare de 1500 m,
geamurile de sticla ale usii se pot sparge. Bucatile de geam
sparte au muchii ascutite si pot provoca vatamari grave.

» Luati masurile de protectie corespunzatoare.

» La prima punere in functiune: Transportati aparatul in
stare ambalata.

» La transport dupa prima punere in functiune (de ex.
mutare): Transportati aparatul in stare neincarcata.

P Transportati aparatul in pozitie verticala.

» Transportati aparatul cu ajutorul a doua persoane.

5 Despachetarea aparatului

Daca aparatul este deteriorat, adresati-va imediat - Tnainte
de a-l racorda - furnizorului.

» Verificati aparatul si ambalajul cu privire la daune din
timpul transportului. Adresati-va imediat catre furnizori,
in caz cé presupuneti vreo dauna.

P Inlaturati toate materialele de pe partea posterioard
sau de pe peretii laterali ai aparatului, care pot impie-
dica instalarea in conformitate cu prescriptiile, respectiv
ventilarea si aerisirea.

» Indepartati toate foliile de protectie de la aparat. Nu folo-
siti pentru aceasta obiecte ascutite sau tdioase!

6 indepartarea sigurantei de trans-
port

Fig. 1

» Trageti lamela Fig. 1 (1) spre partea frontala.

» Desprindeti siguranta de transport Fig. 1 (2] in sus.
D> Suportul de baza rdmane la aparat.

7 Montarea manerului usii*

S

X o

Fig. 2

P Atasati manerul din pachetul de accesorii la usd cu
ajutorul suruburilor incluse Fig. 2 (1).

P Aplicati capacul Fig. 2 (2).

8 Montarea manerului usii*

\%@)
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Fig. 3

P Atasati manerul din pachetul de accesorii la usd cu
ajutorul suruburilor incluse Fig. 3 (1).
» Aplicati capacul Fig. 3 (2).

X ol

9 Instalarea aparatului

A PRECAUTIE

Pericol de vatamare sau de deteriorare a aparatului!
P Instalati aparatul cu 2 persoane.

A PRECAUTIE

Pericol de vatamare sau de deteriorare a aparatului!

Usa se poate lovi de perete si poate fi astfel deteriorata.

In cazul usilor din sticld, sticla deterioratd poate provoca

vatamari!

» Protejati usa contra lovirii de perete. Instalati pe perete
opritoare de usa, de exemplu opritoare din pasla.

P Conectati toate componentele necesare (de exemplu,
cablul de alimentare) la partea din spate a aparatului si
ghidati-le in lateral.

*in functie de model si dotari



Alinierea aparatului

Indicatie
Cablurile pot fi deteriorate!
» Nu blocati cablul atunci cand il impingeti inapoi.

10 Alinierea aparatului

ATENTIE

Deformare a corpului aparatului si usa nu se inchide.

» Aliniati aparatul pe orizontala si verticala.

» Egalizati deniveldrile podelei cu picioarele de pozitionare.

A AVERTIZARE

Reglarea necorespunzatoare a inaltimii piciorului reglabil!
Vatamari grave sau mortale. Reglarea incorectd a inaltimii
poate cauza slabirea partii inferioare a piciorului reglabil si
rasturnarea aparatului.

» Nu desurubati prea mult piciorul reglabil.

Fig. 4

Ridicati aparatul:

» Rotiti piciorul reglabil in sens orar.
Coborati aparatui:

» Rotiti piciorul reglabil in sens antiorar.

11 Instalarea mai multor aparate

ATENTIE

Pericol de deteriorare din cauza condensului dintre peretii

laterali!

» Nu instalati aparatul direct langa un alt frigider.

P Asezati aparatele la o distantd de 3 cm intre ele.

» Asezati mai multe aparate unul ldnga altul numai pana la
temperaturi de 35 °C si umiditatea aer 65 %.

» Dacd umiditatea este mai mare, mariti distanta dintre
aparate.

e

m i
Fig. 5 Instalarea Side-by-Side

Indicatie
Un kit side-by-side este disponibil ca accesoriu la serviciul
pentru clienti Liebherr.

12 Dupa instalare

> Tndepérta’gi foliile protectoare de pe partea exterioara a
carcasei.

P Curatati aparatul.

P Daca este necesar: Dezinfectati aparatul.

P Pastrati factura pentru a avea la dispozitie la servicii de
revizie datele aparatului si ale comerciantului.

13 Evacuarea ambalajului la
deseuri

A AVERTIZARE

Pericol de asfixiere din cauza materialului de ambalare si a
foliilor!
P Nu lasati copii sa se joace cu materialul de ambalare.

Ambalajul este fabricat din materiale reciclabile:

- Carton ondulat/Carton

- Piese din polistiren expandat

- Folii si pungi din polietilena

- Benzi de legare din polipropilena

- Rame de lemn fixate cu cuie si geam de polieti-
lena*

P Predati materialul de ambalare la un centru de colectare
oficial.

5

14 Schimbarea opritorului usii

Scula

TORX® 25

TORX® 20

A AVERTIZARE

Pericol de accidentare cauzat de schimbarea opritorului usii

necorespunzatoare!

P Dispuneti executarea schimbarii opritorului usii numai
personalului de specialitate.

>

AVERTIZARE

Pericol de accidentare si prejudicii materiale cauzate de

masa ridicata a usii!

P Executati conversia constructivd numai daca puteti cara
0 masa de 25 kg.

P Executati conversia
persoane.

constructivd numai cu doud

ATENTIE

Piese conductoare electric!

Deteriorare a componentelor electrice.

P Trageti fisa de retea, inainte s& fie executatd schimbarea
opritorului usii.

*in functie de model si dotari



Schimbarea opritorului usii

» Deschideti usa.

Fig. 7 *

» Deblocati aparatorile frontale din interior Fig. 7 (1) si deta-
sati-le in lateral*

» Scoateti in sus Fig. 7 (2) aparatoarea*

Fig. 10
P Scoateti fisa Fig. 10 (1) de la placa electronica.

Fig. 8*

» Deblocati apéaratorile frontale din interior Fig. 8 (1) si
detasati-le in lateral*

» Scoateti in sus Fig. 8 (2) aparatoarea.*

%ﬁ

Fig. 11
P Schimbati pozitia de introducere a fisei Fig. 11 (1) la placa
electronica.

Fig. 9
» Deblocati aparatoarea centrala si detasati-o.

6 *in functie de model si dotari



Schimbarea opritorului usii

Fig. 12 *

» Desurubati Fig. 12 (1) carligul de inchidere *

» Deblocati aparatoarea Fig. 12 (1) cu o surubelnitd mic3 si
detasati-o.*

S
D

fig. 13
» Indepartati fisa din suportul fisei.

Fig. 14 Pozitia de montare a suportului fisei poate fi rotitd
cu 180°.
» Deblocati suportul fisei.

>

>

Fig. 15
Fixati in pozitie suportul fisei Fig. 15 (1) pe partea opusa.

Fig. 16 *
Mutati Tncuietoarea si aparatoarea pe partea respectiva
opusar*

ATENTIE
Pericol de accidentare din cauza usii rabatante!

>

Tineti ferm usa.

>
4

>

Fig. 17

Desurubati Fig. 17 (1) coltarul balamalei.

Ridicati usa inclusiv coltarul balamalei Fig. 17 (2] aproxi-
mativ 200 mm drept in sus si detasati-o.

Depuneti usa cu precautie pe un substrat moale.

*in functie de model si dotari



Schimbarea opritorului usii

Fig. 18
» Extrageti cu precautie cablul.
Fig. 21
\/ P Introduceti bucsa balamalei si dopul de acoperire pe
v ” partea opusa (partile aplatizate sunt orientate spre exte-
rior).
=)
Fig. 19 %m
» Extrageti coltarul balamalei. ,ﬁ N
A
A

Fig. 22 Usd spumatd*

Fig. 20
» Extrageti bucsa balamalei Fig. 20 (1) cu degetele.

» Ridicati dopul de acoperire Fig. 20 (2] cu precautie cu o
surubelnita dreapta si extrageti-L.

*in functie de model si dotari




Schimbarea opritorului usii

Fig. 22 Usd spumatd*

Fig. 23 Usd de sticld*

Fig. 24
P Mutati dopul pe partea opusa.

N

Fig. 23 Usd de sticld*
P Detasati mastile. 71y
~

» Desurubati manerul.

Fig. 25 Usd spumatd*

*in functie de model si dotari 9



Schimbarea opritorului usii

Fig. 25 Usd spumatd* Indicatie
Gaurile sunt premarcate si trebuie sa fie strapunse cu suru-
burile autofiletante

- %\

Fig. 26 Usad de sticld*

Fig. 28 *

&

e
\%
4

el

Fig. 26 Usd de sticla™
» Insurubati manerul pe partea opusa.
P Atasati mastile.

Fig. 29 *
P Mutati coltarul balamalei pe partea opusa.

A AVERTIZARE

Pericol de accidentare si prejudicii materiale cauzate de usa
rabatanta!
P Strangeti boltul de lagar cu cuplul indicat.

Fig. 27°*
» Mutati coltarul de inchidere pe partea opusa*

10 *in functie de model si dotari



Schimbarea opritorului usii

©0©

Fig. 30
» Mutati boltul Fig. 30 (1) in coltarul balamalei.
» Strangeti boltul Fig. 30 (2) cu cuplul de 12 Nm.
» Desurubati din nou coltarul balamalei.

ATENTIE
Pericol de accidentare cauzat de arcul tensionat!
» Nu dezasamblati sistemul de inchidere al usii Fig. 31 (1).

AP
=

S
\/@

Fig. 31

» Rotiti Fig. 31 (2] sistemul de inchidere, pana cand face
clic.

> Pretensionarea de la sistemul de inchidere este desfa-
cuta.

» Desurubati Fig. 31 (3) coltarul balamalei.

Fig. 32
» Mutati sistemul de inchidere al usii in coltarul balamalei.
» Aveti in vedere ca la introducere, tesitura boltului
Fig. 32 (1) sa fie orientata spre orificiul rotund.

\ ,
A %e®
Fig. 33

P Mutati placa de mascare pe partea opusa.

I G T
\@ O

Fig. 34
P Insurubati coltarul balamalei pe partea opusa.

Indicatie
Alinierea si pretensionarea corecta este importanta pentru
functionarea sistemului de inchidere.

“

Fig. 35 Opritorul din stdnga (A) / opritorul din dreapta (B)

P Rotiti sistemul de inchidere pana la rezistenta, pana cand
pragul sistemului de inchidere Fig. 35 (1) este orientat
spre exterior.

> Sistemul de inchidere rdmane oprit automat in aceasta
pozitie.

D> Sistemul de inchidere este aliniat si pretensionat.

*in functie de model si dotari
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Schimbarea opritorului u
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Fig. 36

» Introduceti coltarul balamalei in usa.

Fig. 37

» Introduceti cu precautie cablul.

ATENTIE

Pericol de accidentare din cauza usii rabatante!

» Tineti ferm usa.

X—

¥

|~

90°

<

Fig. 38

P Ridicati usa cu o a doua persoana de la podea.

P> Asezati usa la 90° in stare deschisd cu precautie pe
sistemul de inchidere.

ATENTIE
Prejudicii materiale cauzate de montajul gresit!
P Nu strangeti cablul la montarea coltarului balamalei.

Fig. 39

P Dirijati cablul prin degajarea coltarului balamalei si dispu-
neti-L cu precautie Fig. 39 (1).

P Insurubati Fig. 39 (2] coltarul balamalei.

Fig. 40
» Introduceti fisa Fig. 40 (1) in suportul fisei.

Fig. 41
P Introduceti fisa Fig. 41 (1) la placa electronica.

12
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Schimbarea opritorului usii

Fig. 42 *
» Aplicati capacul.*

Fig. 43*
» Insurubati carligul de inchidere.*

Fig. 45
P Fixati in pozitie aparatoarea centrala.

@@

Vi

/

Fig. 46 *

P Acrosati aparatorile frontale Fig. 46 (1) lateral si fixati-le
in pozitie la interior*

P Fixati in pozitie apdratoarea superioara Fig. 46 (2) de sus.*

Fig. 44 *
» Deschideti usa.*

\
Py

EN

®
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e

Fig. 47 *
P Acrosati apdratorile frontale Fig. 47 (1) lateral si fixati-le Tn
pozitie*
P Fixati in pozitie aparatoarea superioara Fig. 47 (2] de sus*
P Inchideti usa.
> Opritorul usii este schimbat.

*in functie de model si dotari
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Alinierea usii

15 Alinierea usii

Daca usa nu este dreaptd, puteti ajusta usa la coltarul bala-
malei inferior.

Fig. 48
» Indepartati surubul central de la coltarul balamalei infe-
rior.

Fig. 49

» Desfaceti usor cele doud suruburi si impingeti usa cu
coltarul balamalei spre dreapta sau stanga.

» Strangeti ferm suruburile pana la opritor (surubul central
nu mai este necesar).

D> Usa este aliniata drept.

16 Racordarea aparatului

A AVERTIZARE

Racordari necorespunzatoare!
Pericol de incendiu.

» Nu utilizati cabluri prelungitoare.
» Nu utilizati bare de distributie.

ATENTIE

Racordari necorespunzatoare!

Deteriorarea blocului electronic.

P Nu racordati aparatul la invertoare, ca de ex. instalatii
fotovoltaice si generatoare pe benzina.

Indicatie
Utilizati exclusiv conductorul de legatura la retea din
pachetul de livrare.

Asigurati-va ca sunt indeplinite urmatoarele conditii nece-
sare:

- Utilizati aparatul numai cu curent alternativ.

- Tensiunea si frecventa admisibile sunt imprimate pe
placuta de fabricatie. Pozitia placutei de fabricatie poate
fi vazutd in capitolul privind prezentarea generald a
aparatelor.

- Priza este legatda la pamant conform prescriptiilor si
protejata printr-o siguranta electrica.

- Curentul de declansare a sigurantei se situeaza intre 10 A
si 16 A.

- Priza este usor accesibila.

P Verificati racordarea electrica.

P Introduceti stecherul aparatului pe partea posterioard a
aparatului. Acordati atentie fixarii corecte Tn pozitie.

P Racordati fisa de retea la alimentarea cu tensiune.

D> Afisajul trece pe simbolul Standby.

14
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Racordarea aparatului

*in functie de model si dotari
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